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	La Voix de la raison (Burkina Faso 2001) 
BABACAR
La mia famiglia ha molto gradito l’ospitalitá dell’altro giorno. Ti ringrazio molto.

AROUNA
Ma non é niente.

BABACAR
Peró…. Vorrei domandarti la mano di tua figlia. 

AROUNA
Eh? 

BABACAR
Si.

AROUNA
Ma non c’e alcun problema, non aspettavo altro.

BABACAR
Eh?

AROUNA
Si, si.

AROUNA & BABACAR
(Ride)

BABACAR
In ogni modo faró di tutto per renderla felice.

AROUNA
Ma non ne dubito assolutamente. Tua moglie prima di morire era l’invidia di tutte le donne del quartiere..

BABACAR
….e la tua famiglia non aveva preoccupazioni finanziarie.

AROUNA
Eh, Babacar, bene, leparleró

BABACAR
…. E io me ne vado. Spero di rivederla presto.

BABACAR (contd)
Ho l'impressione che il mio orologio abbia fatto colpo.

AROUNA
Eh

BABACAR
Bene, te lo regalo.

AROUNA
Mais no, no, non posso accettarlo.

BABACAR
(Ride) No, ascolta, sono io che te lo regalo.

AROUNA 
Non é vero.

BABACAR
Oh.

AROUNA
Non so come ringraziarti.

BABACAR
Non é niente. Si.

AROUNA
Eh?

BABACAR
Tu avrai di meglio di questo. Avrai molte cose con me.

AROUNA
(Scoppia di gioia, ride.) é magnifico!

AROUNA
Fatou

FATOU
Papa

AROUNA
Devo parlarti.

FATOU
Arrivo Papa.

AROUNA
(Ride)

VIH-SIDA
Arouna! Arouna !...

AROUNA
Chi é?

VOCE FUORI CAMPO HIV/AIDS
Ti devo parlare. Sono il virus deel’AIDS. Rifletti bene prima di concedergli tua figlia. Ha avuto molte amanti. Non mi ha mai preso sul serio. Pensa alla salute di tua figlia prima di tutto.

VOCE FUORI CAMPO BABACAR (dentro la testa di AROUNA)
Sono io che te lo regalo

VOCE FUORI CAMPO HIV/AIDS (dentro la testa di AROUNA)
Rifletti bene prima di concedergli tua figlia….

VOCE FUORI CAMPO BABACAR (dentro la testa di AROUNA)
Non é poi un agran cosa questo orologio.. te lo regalo.

VOCE FUORI CAMPO HIV/AIDS (dentro la testa di AROUNA)
Sono il virus dell’aids

VOCE FUORI CAMPO BABACAR (dentro la testa di AROUNA)
Nessun problema.

VOCE FUORI CAMPO HIV/AIDS (dentro la testa di AROUNA)
Pensa alla salute di tua figlia prima di tutto.

VOCE FUORI CAMPO BABACAR (dentro la testa di AROUNA)
Avrai molte cose con me.

VOCE FUORI CAMPO HIV/AIDS (dentro la testa di AROUNA)
Ha avuto molte amanti.

VOCE FUORI CAMPO BABACAR (dentro la testa di AROUNA)
Tu puoi contare su di me.

VOCE FUORI CAMPO HIV/AIDS (dentro la testa di AROUNA)
Arouna. Arouna.

VOCE FUORI CAMPO BABACAR (dentro la testa di AROUNA)
Non é niente. Avrai cose molto migliori di queste.

AROUNA
(Ride) Ah, Fatou! Vieni a sederti. Hai visto Babacar? Hai visto com’é?

FATOU
Io l’ho visto, ma….

AROUNA
Ma é bello, é ricco. Fatou

AROUNA
Attenzione, attenzione, eh, aspetta.

GARDIEN
Capo...

FATOU
Bonjour

AROUNA
Ah, come va figlia mia, va bene?

AROUNA
Hai visto cosa mi ha offerto tuo marito.. una bella casa, le scarpe. (Ride)

AROUNA
Sono felice che tu sia venuta a trovarmi. E il mio figlioletto? Dorme? Ah, il mio omonimo. Non piangere piú. Qual buon vento vi porta?

FATOU 
Non una buona notizia, direi.

AROUNA
Hai litigato ancora con tuo marito? Dimmi tutto.

FATOU
Sono appena stato in ospedale.

AROUNA
In ospedale? Che succeede?

FATOU
Ho fatto un analisi del sangue. Sono Sieropositiva.

AROUNA
Siéropositiva? E il bébé ?

FATOU
Anche lui.

AROUNA
Mio dio, perdonami figlia mia. É tutta colpa mia. Perdomnami. Non avrei dovuto. Cosa si puó fare per te?

FATOU
Niente, é troppo tardi.... 

AROUNA
Fatou… 



